
Polski 

Wskazówki dotyczące użytkowania 

1. Upewnij się, że skrzynka pocztowa jest zamontowana na stabilnej i odpowiedniej powierzchni, np. na ścianie lub 

płocie. 

2. Używaj skrzynki wyłącznie do przechowywania listów i lekkich przesyłek. 

3. Regularnie sprawdzaj, czy skrzynka jest prawidłowo zamknięta i czy mechanizm zamka działa bez przeszkód. 

Pielęgnacja 

• Czyść skrzynkę miękką, wilgotną szmatką, aby usunąć kurz i zabrudzenia. 

• W przypadku korozji, zastosuj środki do ochrony metalu lub lakier naprawczy. 

• Nie stosuj agresywnych środków czyszczących, które mogą uszkodzić powierzchnię. 

Utylizacja 

Zużytą lub uszkodzoną skrzynkę pocztową należy poddać recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi metalu i 

tworzyw sztucznych. 

 

English 

Usage Instructions 

1. Ensure that the mailbox is mounted on a stable and suitable surface, such as a wall or fence. 

2. Use the mailbox exclusively for storing letters and lightweight mail. 

3. Regularly check that the mailbox is securely closed and that the lock mechanism operates smoothly. 

Maintenance 

• Clean the mailbox with a soft, damp cloth to remove dust and dirt. 

• In case of corrosion, apply metal protection products or touch-up paint. 

• Avoid using aggressive cleaning agents that could damage the surface. 

Disposal 

Dispose of worn or damaged mailboxes in accordance with local regulations for metal and plastic recycling. 

 

Česky 

Pokyny k použití 

1. Ujistěte se, že poštovní schránka je připevněna na stabilní a vhodnou plochu, například na zeď nebo plot. 

2. Používejte schránku pouze k ukládání dopisů a lehkých zásilek. 

3. Pravidelně kontrolujte, zda je schránka správně uzavřena a zda zámek funguje bez problémů. 

Údržba 

• Čistěte schránku měkkým vlhkým hadříkem, abyste odstranili prach a nečistoty. 

• V případě koroze použijte prostředky na ochranu kovů nebo opravný lak. 

• Nepoužívejte agresivní čisticí prostředky, které by mohly poškodit povrch. 



Likvidace 

Opotřebované nebo poškozené poštovní schránky likvidujte v souladu s místními předpisy o recyklaci kovů a plastů. 

 

Slovensky 

Pokyny na použitie 

1. Uistite sa, že poštová schránka je namontovaná na stabilnej a vhodnej ploche, napríklad na stene alebo plote. 

2. Používajte schránku výlučne na ukladanie listov a ľahkých zásielok. 

3. Pravidelne kontrolujte, či je schránka správne zatvorená a či zámok funguje hladko. 

Starostlivosť 

• Čistite schránku mäkkou vlhkou handričkou, aby ste odstránili prach a nečistoty. 

• V prípade korózie použite ochranné prostriedky na kovy alebo opravný lak. 

• Nepoužívajte agresívne čistiace prostriedky, ktoré by mohli poškodiť povrch. 

Likvidácia 

Poškodené alebo opotrebované poštové schránky zlikvidujte v súlade s miestnymi predpismi o recyklácii kovov a plastov. 

 

Deutsch 

Gebrauchsanweisung 

1. Stellen Sie sicher, dass der Briefkasten an einer stabilen und geeigneten Oberfläche, wie einer Wand oder einem 

Zaun, montiert ist. 

2. Verwenden Sie den Briefkasten ausschließlich zur Aufbewahrung von Briefen und leichten Sendungen. 

3. Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Briefkasten ordnungsgemäß geschlossen ist und ob das Schloss reibungslos 

funktioniert. 

Pflege 

• Reinigen Sie den Briefkasten mit einem weichen, feuchten Tuch, um Staub und Schmutz zu entfernen. 

• Bei Korrosion verwenden Sie Metallschutzmittel oder Reparaturlack. 

• Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die die Oberfläche beschädigen könnten. 

Entsorgung 

Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Briefkästen gemäß den örtlichen Vorschriften für Metall- und 

Kunststoffrecycling. 

 

Українська 

Інструкції з використання 

1. Переконайтеся, що поштова скринька встановлена на стабільну та відповідну поверхню, наприклад, стіну 

або паркан. 

2. Використовуйте скриньку виключно для зберігання листів і легких посилок. 

3. Регулярно перевіряйте, чи правильно закрита скринька і чи працює замок безперешкодно. 



Догляд 

• Очищайте скриньку м’якою вологою ганчіркою, щоб видалити пил і бруд. 

• У разі появи корозії використовуйте засоби захисту металів або ремонтний лак. 

• Уникайте агресивних мийних засобів, які можуть пошкодити поверхню. 

Утилізація 

Пошкоджені або зношені поштові скриньки утилізуйте відповідно до місцевих правил переробки металу та пластику. 

 

Română 

Instrucțiuni de utilizare 

1. Asigurați-vă că cutia poștală este montată pe o suprafață stabilă și adecvată, cum ar fi un perete sau un gard. 

2. Utilizați cutia poștală exclusiv pentru depozitarea scrisorilor și a coletelor ușoare. 

3. Verificați periodic dacă cutia poștală este închisă corect și dacă mecanismul de blocare funcționează fără 

probleme. 

Întreținere 

• Curățați cutia poștală cu o cârpă moale și umedă pentru a îndepărta praful și murdăria. 

• În caz de coroziune, folosiți produse de protecție pentru metale sau vopsea de retuș. 

• Evitați utilizarea produselor de curățare agresive care ar putea deteriora suprafața. 

Eliminare 

Cutia poștală deteriorată sau uzată trebuie eliminată conform reglementărilor locale privind reciclarea metalelor și 

materialelor plastice. 

 

Magyar 

Használati utasítás 

1. Győződjön meg arról, hogy a postaláda stabil és megfelelő felületre van felszerelve, például falra vagy kerítésre. 

2. A postaládát kizárólag levelek és könnyű küldemények tárolására használja. 

3. Rendszeresen ellenőrizze, hogy a postaláda megfelelően zárva van-e, és a zár mechanizmusa zökkenőmentesen 

működik. 

Karbantartás 

• Tisztítsa meg a postaládát puha, nedves ruhával, hogy eltávolítsa a port és a szennyeződéseket. 

• Korrodálódás esetén használjon fémvédő szert vagy javítófestéket. 

• Kerülje az agresszív tisztítószerek használatát, amelyek károsíthatják a felületet. 

Ártalmatlanítás 

A sérült vagy elhasználódott postaládákat a helyi fém- és műanyag-újrahasznosítási szabályok szerint kell ártalmatlanítani. 

 

 

 



Български 

Инструкции за употреба 

1. Уверете се, че пощенската кутия е монтирана на стабилна и подходяща повърхност, като стена или ограда. 

2. Използвайте кутията само за съхранение на писма и леки пратки. 

3. Редовно проверявайте дали пощенската кутия е правилно затворена и дали заключващият механизъм 

работи безпроблемно. 

Поддръжка 

• Почиствайте кутията с мека, влажна кърпа, за да премахнете праха и замърсяванията. 

• При корозия използвайте препарати за защита на метала или коригиращ лак. 

• Избягвайте използването на агресивни почистващи средства, които могат да повредят повърхността. 

Изхвърляне 

Повредените или износени пощенски кутии трябва да се изхвърлят съгласно местните разпоредби за рециклиране 

на метал и пластмаса. 

 

Ελληνικά 

Οδηγίες Χρήσης 

1. Βεβαιωθείτε ότι το γραμματοκιβώτιο είναι τοποθετημένο σε σταθερή και κατάλληλη επιφάνεια, όπως τοίχο ή 

φράχτη. 

2. Χρησιμοποιείτε το γραμματοκιβώτιο αποκλειστικά για την αποθήκευση επιστολών και ελαφριών δεμάτων. 

3. Ελέγχετε τακτικά ότι το γραμματοκιβώτιο είναι σωστά κλεισμένο και ότι ο μηχανισμός κλειδώματος λειτουργεί 

ομαλά. 

Συντήρηση 

• Καθαρίζετε το γραμματοκιβώτιο με ένα μαλακό, υγρό πανί για να αφαιρέσετε τη σκόνη και τη βρωμιά. 

• Σε περίπτωση διάβρωσης, χρησιμοποιήστε προϊόντα προστασίας μετάλλων ή διορθωτική βαφή. 

• Αποφύγετε τη χρήση επιθετικών καθαριστικών που μπορεί να βλάψουν την επιφάνεια. 

Απόρριψη 

Τα κατεστραμμένα ή φθαρμένα γραμματοκιβώτια πρέπει να απορρίπτονται σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς 

ανακύκλωσης μετάλλων και πλαστικών. 

 

Lietuvių 

Naudojimo instrukcijos 

1. Įsitikinkite, kad pašto dėžė yra pritvirtinta prie stabilaus ir tinkamo paviršiaus, pvz., sienos ar tvoros. 

2. Naudokite dėžę tik laiškams ir lengviems siuntiniams laikyti. 

3. Reguliariai tikrinkite, ar dėžė tinkamai uždaryta ir ar užraktas veikia sklandžiai. 

Priežiūra 

• Valykite pašto dėžę minkšta, drėgna šluoste, kad pašalintumėte dulkes ir nešvarumus. 

• Esant korozijai, naudokite metalų apsaugos priemones arba taisomąjį laką. 



• Venkite agresyvių valymo priemonių, kurios gali pažeisti paviršių. 

Atliekų tvarkymas 

Sugadintas ar susidėvėjusias pašto dėžes reikia perdirbti pagal vietinius metalo ir plastiko atliekų tvarkymo reikalavimus. 

 

Latviešu 

Lietošanas instrukcijas 

1. Pārliecinieties, ka pastkaste ir piestiprināta pie stabilas un piemērotas virsmas, piemēram, sienas vai žoga. 

2. Izmantojiet pastkasti tikai vēstuļu un vieglu sūtījumu glabāšanai. 

3. Regulāri pārbaudiet, vai pastkaste ir pareizi aizvērta un vai slēdzenes mehānisms darbojas nevainojami. 

Kopšana 

• Tīriet pastkasti ar mīkstu, mitru drānu, lai noņemtu putekļus un netīrumus. 

• Ja parādās korozija, izmantojiet metāla aizsardzības līdzekļus vai remonta laku. 

• Izvairieties no agresīviem tīrīšanas līdzekļiem, kas var sabojāt virsmu. 

Utilizācija 

Bojātas vai nolietotas pastkastes jānodod pārstrādei saskaņā ar vietējiem metāla un plastmasas atkritumu apsaimniekošanas 

noteikumiem. 

 

Suomi 

Käyttöohjeet 

1. Varmista, että postilaatikko on kiinnitetty vakaalle ja sopivalle pinnalle, kuten seinään tai aitaan. 

2. Käytä postilaatikkoa vain kirjeiden ja kevyiden pakettien säilyttämiseen. 

3. Tarkista säännöllisesti, että postilaatikko on kunnolla suljettu ja että lukitusmekanismi toimii sujuvasti. 

Huolto 

• Pyyhi postilaatikko pehmeällä, kostealla liinalla poistaaksesi pölyn ja lian. 

• Korroosion sattuessa käytä metallin suoja-aineita tai korjausmaalia. 

• Vältä aggressiivisia puhdistusaineita, jotka voivat vahingoittaa pintaa. 

Hävittäminen 

Vaurioituneet tai kuluneet postilaatikot tulee hävittää paikallisten metallin ja muovin kierrätyssääntöjen mukaisesti. 

 

Hrvatski 

Upute za korištenje 

1. Provjerite je li poštanski sandučić pričvršćen na stabilnu i odgovarajuću površinu, poput zida ili ograde. 

2. Koristite sandučić isključivo za pohranu pisama i laganih pošiljaka. 

3. Redovito provjeravajte je li sandučić pravilno zatvoren i radi li mehanizam zaključavanja ispravno. 

 



Održavanje 

• Očistite poštanski sandučić mekom, vlažnom krpom kako biste uklonili prašinu i prljavštinu. 

• U slučaju korozije, koristite zaštitna sredstva za metal ili korektivnu boju. 

• Izbjegavajte korištenje agresivnih sredstava za čišćenje koja bi mogla oštetiti površinu. 

Zbrinjavanje 

Oštećene ili istrošene poštanske sandučiće zbrinite u skladu s lokalnim propisima o reciklaži metala i plastike. 

 

Slovenščina 

Navodila za uporabo 

1. Prepričajte se, da je poštni nabiralnik pritrjen na stabilno in primerno površino, na primer steno ali ograjo. 

2. Uporabljajte nabiralnik izključno za shranjevanje pisem in lahkih pošiljk. 

3. Redno preverjajte, ali je nabiralnik pravilno zaprt in ali ključavnica deluje brez težav. 

Vzdrževanje 

• Očistite nabiralnik z mehko, vlažno krpo, da odstranite prah in umazanijo. 

• Ob pojavu korozije uporabite zaščitna sredstva za kovine ali popravitveni lak. 

• Izogibajte se uporabi agresivnih čistilnih sredstev, ki bi lahko poškodovala površino. 

Odstranjevanje 

Poškodovane ali obrabljene poštne nabiralnike odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o recikliranju kovin in plastike. 

 

Français 

Instructions d’utilisation 

1. Assurez-vous que la boîte aux lettres est fixée sur une surface stable et adaptée, comme un mur ou une clôture. 

2. Utilisez la boîte aux lettres uniquement pour stocker des lettres et des colis légers. 

3. Vérifiez régulièrement que la boîte aux lettres est bien fermée et que le mécanisme de verrouillage fonctionne 

correctement. 

Entretien 

• Nettoyez la boîte aux lettres avec un chiffon doux et humide pour éliminer la poussière et la saleté. 

• En cas de corrosion, utilisez des produits de protection des métaux ou une peinture de retouche. 

• Évitez d’utiliser des produits de nettoyage agressifs qui pourraient endommager la surface. 

Élimination 

Les boîtes aux lettres endommagées ou usées doivent être éliminées conformément aux réglementations locales sur le 

recyclage des métaux et plastiques. 

 

 

 



Español 

Instrucciones de uso 

1. Asegúrese de que el buzón esté fijado en una superficie estable y adecuada, como una pared o una valla. 

2. Utilice el buzón exclusivamente para guardar cartas y envíos ligeros. 

3. Revise regularmente que el buzón esté correctamente cerrado y que el mecanismo de cierre funcione sin 

problemas. 

Mantenimiento 

• Limpie el buzón con un paño suave y húmedo para eliminar el polvo y la suciedad. 

• En caso de corrosión, utilice productos de protección para metales o pintura de retoque. 

• Evite el uso de productos de limpieza agresivos que puedan dañar la superficie. 

Eliminación 

Los buzones dañados o desgastados deben reciclarse o desecharse de acuerdo con las normativas locales para metales y 

plásticos. 

 

Svenska 

Användarinstruktioner 

1. Kontrollera att brevlådan är fastsatt på en stabil och lämplig yta, som en vägg eller ett staket. 

2. Använd brevlådan endast för förvaring av brev och lättare försändelser. 

3. Inspektera regelbundet att brevlådan är korrekt stängd och att låsmekanismen fungerar smidigt. 

Underhåll 

• Rengör brevlådan med en mjuk, fuktig trasa för att ta bort damm och smuts. 

• Vid korrosion, använd skyddsprodukter för metall eller reparationsfärg. 

• Undvik att använda aggressiva rengöringsmedel som kan skada ytan. 

Kassering 

Defekta eller slitna brevlådor ska återvinnas eller kastas enligt lokala föreskrifter för återvinning av metall och plast. 

 

Português 

Instruções de Uso 

1. Certifique-se de que a caixa de correio esteja fixada em uma superfície estável e adequada, como uma parede ou 

cerca. 

2. Utilize a caixa de correio exclusivamente para armazenar cartas e correspondências leves. 

3. Verifique regularmente se a caixa está devidamente fechada e se o mecanismo de travamento funciona 

corretamente. 

Manutenção 

• Limpe a caixa de correio com um pano macio e úmido para remover poeira e sujeira. 

• Em caso de corrosão, utilize produtos de proteção para metais ou tinta de retoque. 



• Evite o uso de produtos de limpeza agressivos que possam danificar a superfície. 

Descarte 

Caixas de correio danificadas ou desgastadas devem ser recicladas ou descartadas de acordo com as regulamentações locais 

para metais e plásticos. 

 

Nederlands 

Gebruiksaanwijzing 

1. Zorg ervoor dat de brievenbus is bevestigd aan een stabiele en geschikte ondergrond, zoals een muur of hek. 

2. Gebruik de brievenbus uitsluitend voor het bewaren van brieven en lichte poststukken. 

3. Controleer regelmatig of de brievenbus goed gesloten is en of het sluitsysteem soepel werkt. 

Onderhoud 

• Reinig de brievenbus met een zachte, vochtige doek om stof en vuil te verwijderen. 

• Bij roestvorming, gebruik metaalbeschermingsproducten of retoucheerverf. 

• Vermijd agressieve schoonmaakmiddelen die het oppervlak kunnen beschadigen. 

Verwijdering 

Beschadigde of versleten brievenbussen moeten worden gerecycled of weggegooid volgens de lokale voorschriften voor 

metaal- en kunststofafval. 

 

Italiano 

Istruzioni per l’Uso 

1. Assicurarsi che la cassetta postale sia fissata a una superficie stabile e idonea, come una parete o una recinzione. 

2. Utilizzare la cassetta esclusivamente per conservare lettere e corrispondenza leggera. 

3. Controllare regolarmente che la cassetta sia ben chiusa e che il meccanismo di chiusura funzioni correttamente. 

Manutenzione 

• Pulire la cassetta con un panno morbido e umido per rimuovere polvere e sporco. 

• In caso di corrosione, utilizzare prodotti protettivi per metalli o vernice correttiva. 

• Evitare l’uso di detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie. 

Smaltimento 

Le cassette postali danneggiate o usurate devono essere smaltite o riciclate in conformità con le normative locali sui metalli 

e plastica. 

 


